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Certificado de Conformidad

Certificate of conformity / Certificat de conformité / Certificado de conformidade

El fabricante / The manufacturer / Le fabricant / O fabricante:
ISANIMAR SEGURIDAD, S.L.U.
AVDA. RICARDO MELLA 113-115 INTERIOR, 36.330-VIGO - ESPANA

Certifica que nuestro componente / Certifies that our component / Certifie que notre composant / Certifica que nosso componente:
COLGS45.12, Cadigo / Code: 90.218.05

Que realizados los ensayos establecidos por la distintas Normas es conforme a la Norma Europea / That carried out the tests
established by the different Standards is in accordance with the European Standard / Celui qui a effectué les tests établis par les différentes
normes est conforme a la norme européenne / Que realizados os testes estabelecidos pelas diferentes Normas esta de acordo com a Norma

Europeia:

EN 795:2012. Dispositivos de Anclaje para Sistema Anticaidas para 1 usuario. / Anchoring Devices for Fall Arrest System for 1
user. / Dispositifs d'ancrage pour systéme antichute pour 1 utilisateur. / Dispositivos de ancoragem para sistema de detengédo de quedas para 1
usuério.

Todo ello como componente de nuestros productos, y bajo las especificaciones de cada montaje. / Al this as a component of
our products, and under the specifications of each assembly. / Tout cela en tant que composant de nos produits, et selon les spécifications de
chaque assemblage. / Tudo isso como um componente de nossos produtos, e sob as especificagdes de cada montagem.

Por lo que se firma este certificado a los efectos oportunos / so this certificate is signed for the appropriate purposes / afin que ce
certificat soit signé aux fins appropriées / entdo este certificado é assinado para.os.propositos apropriados .

Firmado por y en nombre de / Signed by and on behalf of /' Signé par et/au nom de / Assinado por e em nome de:

ISANIMAR SEGURIDAD, S.L.U.

Nicolas Soler Saez

Mok =0,

Vigo, 02/01/2017

Instalacion mediante tornilleria M12, con fijacion 02.12 (galvanizado o A2) o varilla + mortero quimico / Installation using M12 screws,
with 02.12 fixing (galvanized or A2) or rod + chemical mortar / Installation a 'aide de vis M12, avec fixation 02.12 (galvanisée ou A2) ou tige +
mortier chimique / Instalag&o utilizando parafusos M12, com fixagéo 02.12 (galvanizado ou A2) ou haste + argamassa quimica.

Isanimar Seguridad, SL fabrica sus Dispositivos de Anclaje EN 795:12 segln procedimiento Certificado segun / manufactures its
Anchorage Devices EN 795: 12 according to the procedure Certified of / fabrique ses dispositifs d'ancrage EN 795: 12 selon la procédure Certifié
selon / fabrica seus Dispositivos de Ancoragem EN 795: 12 de acordo com o procedimento Certificado de acordo com: 1ISO 9001/2.008

AENOR



